SE - Endast for inomhusbruk.

L.

3.
4.

Batteridriven dekorationsbelysning. 3 st. batterier
av typ R03 (AAA) 1,5V, ger normalt ca. 200
timmars brinntid.

. Ljuskallan i denna produkt ér inte utbytbar, nar

den natt slutet av sin livsldngd ska hela produkten
ersittas.

Batterier ingdr ej.
Detta dr en juldekoration och inte en leksak.

Batteri anvindning:

1.
2.

N N U W

Anviénd inte uppladdningsbara batterier.

Lagg inga batterier i eld, de kan explodera eller
lacka.

. Blanda inte alkaliska och standard batterier.

. Blanda inte gamla och nya batterier.

. Bara batteri av samma typ rektommenderas.

. Se till att batterierna sitter ratt, se instruktion.

. Uttjdnade batterier avlagsnas fran produkten.

. Forvara produkten utan batterier om produkten

inte anvands under en lingre tid.

DE - Nur fiir den Innenbereich.

L.

Batteriebetriebene Lichterkette. 3 Batterien vom
Typ R03 (AAA) 1,5V ergibt normalerweise eine
Leuchtdauer von ca. 200 Stunden.

. Die Lichtquelle in diesem Produkt ist nicht

austauschbar. Wenn sie das Ende ihrer
Lebensdauer erreicht, muss das ganze Produkt
ersetzt werden.

. Batterien sind im Lieferumfang nicht enthalten.
. Dieser Artikel ist eine Weihnachtsbeleuchtung

und kein Spielzeug.

Batterienutzung:

L.

Verwenden Sie keine wiederaufladbaren
Batterien.

. Werfen Sie die Batterien nicht ins Feuer. Halten

Sie die Batterien von Feuer fern; Batterien konnen
explodieren oder auslaufen.

. Verwenden Sie keine Alkaline und Standard

(Karbon-Zink) Batterien zusammen.

. Verwenden Sie nicht alte und neue Batterien

zusammen.

. Verwenden Sie ausschliefSlich Batterien des

gleichen oder gleichwertigen Typs wie angegeben.

. Achten Sie darauf, dass Sie die Batterien richtig

einlegen (Polarititen) und befolgen Sie stets die
Anweisungen des Herstellers der Batterien.

. Achten Sie darauf, dass leere Batterien aus dem

Produkt entfernt werden.

. Lagern Sie das Produkt ohne Batterien, wenn es

fiir langere Zeit nicht in Betrieb genommen wird.
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GB - Only for indoor use.

L.

3.
4.

Battery-operated illuminated decoration. 3 pcs.
batteries of type R03 (AAA) 1,5V give an average
life of around 200 hours.

. The light source in this product is not replaceable,
when it reaches its end of life time the whole
product shall be replaced.

Batteries are not included.

This item is a Christmas ornament and not a toy.

Battery usage:

1.
2.

Do not use rechargeable batteries.

Do not dispose of batteries in fire; batteries may

explode or leak.

. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc)
batteries.

. Do not mix old and new batteries.

. Only use batteries of same or equivalent type as
recommended.

. Be sure to insert batteries with the correct
polarities and always follow battery
manufacturer’s instructions.

. Ensure exhausted batteries are removed from the
product.

. Store the product without batteries if the product

is not to be used for a long time.

FR - Uniquement a Pintérieur.

1

2

3
4

. Eclairage décoratif a piles. 3 piles de type R03
(AAA) 1,5V assure normalement environ 200
heures d’utilisation.

. La source lumineuse de ce produit nest pas
remplagable. Quand elle atteint la fin de sa durée
de vie, le produit entier doit étre remplacé.

. Les piles ne sont pas comprises.

. Ceci est une decoration de Noél et pas un jouet.

Utilisation des piles:

1
2

. Nutilisez pas de piles rechargeables.

. Ne jeter pas les piles au feu; cellesci pourraient
exploser ou présenter des fuites nocives.

. Ne mélanger pas les piles alcalines et standard
(carbone zinc).

. Ne mélanger pas des piles neuves avec des piles
usageées.

. Utilisez exclusivement des piles de méme type ou

équivalent a celui recommandé.

. Assurez vous d’insérer les piles dans le bon sens

des polarités et suivez toujours les instructions du
fabricant des piles.

. Assurez vous que les piles usagées soient bien

retirées du produit.

. Conservez le produit sans piles, si le produit est

mis hors service pour longtemps.

FI - Ainoastaan sisdkayttoon.

L.

2.

3.
4.

Paristokayttdinen koristevalaistus. 3 kpl R03
(AAA) 1,5V-paristot riittdd normaalisti noin 200
tunnin paloaikaan.

Tadma tuotteen valonldhde ei ole vaihdettavissa,
kun sen kayttoika tulee tiyteen on koko tuote
vaihdettava.

Paristot eivit sisdlly pakkaukseen.
Tama ei ole lelu vaan jouluinen koristevalaisin.

Paristojen kiytto:

L.
2.

Al kiyté ladattavia paristoja.
Al3 hivité paristoja polttamalla: paristot voivat
rdjahtda tulessa.

. Ald kiiyti tavallisia ja alkaaliparistoja sekaisin.
. Ald kiiytd vanhoja ja uusia paristoja sekaisin.
. Kéytd vain ohjeissa mainitunlaisia tai vastaavia

paristoja.

. Varmistat, ettd paristot tulevat oiein pdin paikal

leen ja noudata paristovalmistajan ohjeita.

. Poista aina kaytetyt paristot tuotteesta.
. Poista paristot varastoinnin ajaksi.

DK - Kun til indendors brug.

L.

2.

3.
4.

Batteridrevet illumineret dekoration. 3 stk. batteri
af typen R03 (AAA) 1,5V, giver normalt ca. 200
timer lys.

Lyskilden i dette produkt kan ikke udskiftes, nar
den er udtjent skal hele produktet udskiftes.
Batterier medfolger ikke.

Dette produkt er en jule-dekoration og ikke
legetoj.

Batteri anvendelse:

1.
2.

AN Ul B~ W

~

Brug ikke genopladelige batterier.

Leeg ikke batterier i ild, da de kan eksplodere eller
leekke.

. Bland ikke alkaliske og standard batterier.

. Bland ikke gamle og nye batterier.

. Batterier af samme type anbefales.

. Veer opmeerksom pé at batterierne siddver korrek,

se instruktion.

. Opbrugte batterier fjernes fra produktet.
. Opbevar produktet uden batterier i hvis

produktet ikke anvendes i leengere tid.

NO - Godkjent for kun innendors.

L.

2.

3.
4.

Batteridrevet dekorasjonsbelysning. 3 stk.
batterier type R03 (AAA) 1,5V, gir normalt ca.
200 timer brenntid.

Lyskilden i dette produktet er ikke utskiftbar. Nar
den nér slutten av sin levetid, ma hele produktet
skiftes ut.

Batterier inngar ikke.
Dette er et juleprodukt og ikke et leketoy.

Batteri bruksanvisning:

1.
2.

0 N N Ul W

Benytt ikke oppladbare batterier.

Legg ikke batterier i flammer, de kan eksplodere
eller lekke.

. Bland ikke alkaliske og standard batterier.

. Bland ikke gamle og nye batterier.

. Det anbefales kun batterier av samme type.

. Sorg for at batteriene sitter rett, se instruksjon.

. Fjern gamle batterier fra produktet.

. Oppbevar produktet uten batterier hvis produktet

ikke brukes over lengre tid.

NL - Uitsluitend geschikt voor gebruik

L.

3.
4.

binnenshuis.

Decoratieve verlichting op batterijen. 3 batterijen
type R03 (AAA) 1,5V zorgt normaal voor ca. 200
uur brandtijd.

. De lichtbron in dit product is niet vervangbaar,

wanneer het einde van de levensduur hiervan
bereikt is dient het gehele product te worden
vervangen.

Batterijen niet meegeleverd.

Dit product is Kerstdecoratie en geen speelgoed.

Batterij gebruik:

1.
2.

3.

Gebruik geen oplaadbare batterijen.

Gooi geen batterijen in open vuur, ze kunnen
ontploffen of gaan lekken.

Plaats geen alkaline en standaard batterijen
(carbon-zink) door elkaar.

. Plaats geen oude en nieuwe batterijen door elkaar.
. Gebruik uitsluitend batterijen van hetzelfde type

zoals aanbevolen.

. Let op bij plaatsen van de + of - kant en volg altijd

de aanwijzingen van de batterij fabrikant op.

7. Verwijder tijdig de lege batterijen uit het product.

. Berg het product op zonder batterijen indien het

artikel voor langere tijd niet wordt gebruikt.

PL - Wylacznie do uzytku wewnetrznego.

1. Dekoracyjne oswietlenie na baterie 3 baterie typu
R03 (AAA) 1,5V, starcza na ok. 200 godzin pracy
o$wietlenia.

2. Zrédta $wiatta w tym produkcie nie jest
wymienne. Kiedy przestanie dziala¢, caly produkt
bedzie wymagal wymiany.

3. Komplet nie zawiera baterii.

4. To jest dekoracja BoZonarodzeniowa a nie
zabawka.

Uzywanie baterii:

1. Nie uzywaj baterii akumulatorkéw ktére mozna
powtornie tadowac.

2. Nie wkladaj zadnych baterii do ognia bo moga
one wybuchna¢ albo wycieknac.

3. Nie mieszaj alkalicznych i standartowych
(carbon-zink) (wegiel-cynk) baterii.

4. Nie mieszaj starych i nowych baterii.

5. Zaleca sie uzywanie baterii tylko tego samego
typu.

6. Dopatrz zeby baterie byly prawidtowo wlozone
(zobacz w instrukgji).

7. Wyjmij zuzyte baterie z produktu.

8. Produkt, ktéry nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, nalezy przechowywac bez baterii.

ES - Para uso interior exclusivamente.

1. Iluminacion decorativa a pilas. 3 pilas del tipo
R03 (AAA) 1,5V, proporciona normalmente unas
200 horas de funcionamiento.

2. La fuente de luz de este producto no es sustituible:
cuando acaba su vida util, el producto completo
debe ser sustituido.

3. Las pilas no estan incluidas.

4. Este producto es un adorno de Navidad y no un
juguete.

Uso de las pilas:

1. No use baterias recargables.

2. No exponga las pilas al fuego, las pilas pueden
explotar o causar desprendimientos.

3. No use pilas alcalinas y standard (carbdn, zinc) al
mismo tiempo.

4. No use pilas viejas con pilas nuevas.

5. Use solamente el tipo de pilas recomendado o su
equivalente.

6. Asegurese de poner las pilas segtn la polaridad
correcta y siga siempre las instrucciones del
fabricante de la pila.

7. Asegurese de sacar las pilas agotadas del
producto.

8. Retire las pilas del producto si lo va a guardar por
un periodo prolongado.



IT - Esclusivamente per uso interno.

1. Nluminazione decorativa a batterie. 3 batterie di
tipo R03 (AAA) 1,5V, durano normalmente circa
200 ore.

2. La sorgente di luce di questo prodotto non puo
essere sostituita, quando si esaurira la sua durata
dovra essere sostituito I'intero prodotto.

3. Le batterie non sono incluse.

4. Questo articolo & un ornamento natalizio, non
un giocattolo.

Uso delle batterie:

1. Non servirsi di batterie ricaricabili.

2. Non gettare le batterie nel fuoco, in quanto
rischiano di esplodere o di avere perdite di
elettrolito.

3. Non mischiare batterie alcaline e standard (zinco-
carbone).

4. Non mischiare batterie vecchie e nuove.

5. Servirsi unicamente di batterie del tipo indicato
o0 equivalenti.

6. Assicurarsi di inserire le batterie rispettando le
polarita e seguire le istruzioni del produttore delle
batterie stesse.

7. Rimuovere le batterie scariche dal prodotto.

8. Conservare il prodotto senza batterie questo non
verra utilizzato per un lungo periodo.

CZ - Pouze pro pouziti ve vnitfnich prostorach.

1. Dekorativni osvétleni na baterie. 3 kusy baterii
typu R03 (AAA) 1,5V zajisti primérnou vydrz
kolem 200 hodin.

2. Svételny zdroj v tomto produktu neni
vyménitelny. Kdyz dosdhne konce své Zivotnosti,
je nutné vymeénit cely produkt.

3. Baterie nejsou obsazeny.

4. Tento vyrobek je vanocni ozdoba, nikoli hracka.

Pouziti baterie:

1. Nepouzivejte dobijeci baterie.

2. Baterie neodhazuje do ohné, muze dojit k explozi
nebo vyteceni baterii.

3. Nepouzivejte soucasné alkalické a bézné
uhlikovozinkové baterie.

4. Nepouzivejte soucasné staré a nové baterie.

5. Pouzivejte pouze baterie doporuceného typu
nebo ekvivalentni.

6. Pri vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu a
postupujte podle pokynii vyrobce baterii.

7. Vybité baterie vzdy vyjméte z vyrobku.

8. Vyrobek skladujte bez baterii, pokud se nebude
delsi dobu pouzivat.
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SK - Iba na pouzitie vo vnutri.

1. Dekorativne osvetlenie na batérie. S 3 batériami
typu R03 (AAA) 1,5V je priemerna vydrz asi 200
hodin.

2. Svetelny zdroj v tomto produktu nie je
vymenitelny. Ked dosiahne konca svojej
zivotnosti, je nutné vymenit cely produkt.

3. Batérie nie su sucastou dodavky.

4. Tento vyrobok je viano¢nd ozdoba, nie hracka.

Pouzitie batérii:

1. Nepouzivajte nabijatelné batérie.

2. Batérie nehadzte do ohna, mohli by explodovat
alebo vytiect.

3. Nemiesajte alkalické a Standardné
(karbonovo-zinkové) batérie.

4. Nemiesajte staré a nové batérie.

5. Pouzivajte iba odporucany typ batérii.

6. Uistite sa, Ze ste batérie vlozili so spravnou
polaritou a vzdy postupujte podla pokynov
vyrobcu batérii.

7. Uistite sa, Ze ste vybité batérie z vyrobku vybrali.

8. Vyrobok skladujte bez batérii, pokial sa nebude
dlhsi ¢as pouzivat.

HU - Kizarolag belsé hasznalatra alkalmas.

1. Elemes dekoracids vilagitas. 3 darab R03 (AAA)
1,5V elem, 200 6ras atlag élettartammal.

2. A termékben talalhatd fényforras nem cserélhetd,
ha eléri az élettartama végét, az egész terméket ki
kell cserélni.

3. Elemeket nem tartalmaz.

4. Ez a termék egy karacsonyi disz, és nem jaték.

Az elemek hasznalata:

1. Ne haszndljon gjratolthet6 elemeket.

2. Ne dobja az elemeket tlizbe; felrobbanhatnak
vagy szivaroghatnak.

3. Ne keverje az alkali és a szabvanyos (szén-cink)
elemeket.

4. Ne keverjen régi és uj elemeket.

5. Csak hasonl6 vagy ugyanolyan tipust elemeket
hasznaljon.

6. Ugyeljen arra, hogy az elemeket a megfeleld
polusok szerint helyezze be, és mindig kovesse az
elem gyartojanak utasitasait.

7. Mindig vegye ki a lemeriilt elemeket a termékbdl.

8. Ha a terméket hosszabb ideig nem hasznalja,
vegye ki bel6le az elemeket.

RO - Pentru uz interior.

1. Tluminat decorativ cu baterii. 3 baterii tip R03
(AAA) 1,5V, cu o durabilitate medie de 200 ore.

2. Sursa de lumina din acest produs nu este
inlocuibil3; la sfarsitul duratei de viata a acesteia,
se va inlocui intregul produs.

3. Bateriile nu sunt inlcuse.

4. Acest articol este un ornament de Craciun, nu o
jucdrie.

Folosirea bateriilor:

1. Nu folositi baterii reincarcabile.

2. Nu aruncati bateriile in foc; acestea pot exploda
sau prezenta scurgeri.

3. Nu folositi simultan baterii alcaline si baterii
obignuite (carbon-zinc).

4. Nu utilizati simultan baterii vechi si noi.

5. Folositi numai baterii de acelasi tip sau de un tip
echivalent, conform recomandarilor.

6. Aveti grija sa introduceti bateriile cu polaritatile
corecte si urmati intotdeauna instructiunile
producitorului bateriilor respective.

7. Nu uitati sa scoateti din produs bateriile
consumate.

8. Depozitati produsul fara baterii in cazul in care
nu il veti utiliza pentru o perioada lunga de timp.

EE - Ainult siseruumides kasutamiseks.

1. Patareitoitel dekoratiivvalgustus. Patareide
keskmine eluiga on umbes 200 tundi (3 x AAA
R03 1,5V).

2. Selle toote valgusallikas ei ole asendatav; kui
selle todaeg labi saab, siis tuleb kogu toode vilja
vahetada.

3. Patareid ei sisaldu komplektis.

4. Antud toode on jéulukaunistus, mitte mianguasi!

Patareide kasutamine:

1. Arge kasutage taaslaetavaid patareisid.

2. Arge visake patareisid tulle. Patareid/akud voivad
plahvatada voi lekkida.

3. Arge kasutage leelispatareisid koos standardsete
(tsink-siisinik) patareidega.

4. Arge kasutage vanu ja uusi patareisid koos.

5. Asendage ainult sama voi samavadrsete
tiitipidega.

6. Patareide sisestamisel veenduge, et polaarsus
(+/-) on oige. Jargige patareide tootja poolt antud
juhiseid.

7. Vanad ja kulunud patareid tuleb tootest
eemaldada.

8. Eemaldage patareid, kui toodet ei kasutata
pikema aja jooksul.

LV - Paredzets izmantosanai tikai telpas.

1. Ar baterijam darbinams dekorativais
apgaismojums. 3 R03 (AAA), 1,5V baterijas
vidéji nodrosina aptuveni 200 stundu ilgu
darbibas laiku.

2. Siizstradajuma gaismas avots nav nomainams;
kad tas ir nolietojies, ir janomaina viss
izstradajums.

3. Baterijas nav ieklautas komplekta.

4. Sis izstradajums ir Ziemassvétku rotajums, nevis
rotallieta.

Bateriju izmantoSana:

1. Neizmantojiet atkartoti uzladéjamas baterijas.

2. Neizmetiet baterijas ugunskura - tas var uzspragt
vai no tam var iztecét skidrums.

3. Neizmantojiet kopa sarmainas un standarta
(oglekla-cinka) baterijas.

4. Neizmantojiet kopa vecas un jaunas baterijas.

5. Izmantojiet tikai tadas baterijas, kas ir tadas
pasas ka ieteiktas vai lidzvértigas.

6. Parliecinieties, vai esat ievietojis baterijas pareizi,
nemot véra polaritati, un vienmer ievérojiet
razotaja instrukcijas.

7. Noteikti iznemiet izladéjusas baterijas no
izstradajuma.

8. Ja izstradajums netiek lietots ilgu laika periodu,
uzglabajiet to bez baterijam.

LT - Naudokite tik patalpose.

1. Baterijomis maitinamas dekoratyvinis
ap$vietimas. Su 3 vat. R03 (AAA) tipo 1,5V
baterijy vidutiniskai veikia apie 200 valandy.

2. Sio gaminio Sviesos $altinis néra kei¢iamas,
pasibaigus jo eksploatavimo laikotarpiui turi bati
pakei¢iamas visas gaminys.

3. Baterijos nepridedamos.

4. Sis gaminys yra kalédiné dekoracija, o ne Zaislas.

Baterijy naudojimas:

1. Nenaudokite jkraunamuyjy baterijy.

2. Nemeskite baterijy j ugnj; jos gali sprogti arba
iSteketi.

3. Nemaisykite $arminiy, standartiniy (anglies ir
cinko) baterijy.

4. Nemaisykite seny ir naujy baterijy.

. Naudokite tik tokias pat baterijas arba

ekvivalentiskas rekomenduojamoms.

6. Istatydami baterijas, batinai paisykite poliSkumo
ir visuomet laikykités baterijy gamintojo
nurodymy.

7. Pasirtpinkite, kad i§sikrovusios baterijos bty
iSimtos i§ gaminio.

8. Isimkite baterijas, jeigu gaminio ilgai
nenaudosite.

w

RU - TonpKo i NCIONb30BaHNA BHYTPU
TIOMeIeH .

1. JlekopaTuBHOe OCBelleHNe Ha 6aTapeiikax.
Pecypc 3 akkymynaTopHbIx 6aTapeii Tuma R03
(AAA) 1,5B cocrasnser okomo 200 4acos.

2. VICTOYHUK CB€Ta, NCIO/Ib3yeMBbIN B JAHHOM
usfienny, He TIOANeXNUT 3aMeHe. [loce
OKOHYaHVA CPOKa ero CIIy>KObl n3iernye
HOJJIEKUT 3aMeHe [e/TMKOM.

3. baTapen He BXOAT B KOMIIIEKT.

4. JlTaHHOe M3Jenue NpefCcTaB/sgeT co60i
HOBOTOfIHee YKpallleHJe 1 He ABJIAeTCs
UTPYILKOIL

Vicnonb3oBaHme 6aTapeek:

1. He ucnonbayiiTe nepesapsiKaeMble
aKKYMY/IATOPBL

2. He 6pocaitte 6atapeiikit B OTOHD: B 9TOM CITydae
Gatapeiikyt MOTYT B30PBaThCs MM BBIOPOCUTD
KUIKOCTb.

3. He ucnonb3yiiTe BMecTe 1IieJIOYHbBIE ¥ OOBIYHBIE
(yre-LMHKOBBIE) OaTapeiiku.

4. He ucnionb3yiite BMecTe HOBBbIE U OTpaboTaBIINe
baraperkm.

5. Victionb3yitTe TONBKO H6aTapeiiku
PEKOMEH/IyeMOTo MY aHAJIOTMYHOTO THUIIA.

6. IIpu BcTaBKe H6aTapeek poOBepbTe UX
HOJIAPHOCTD; BCETAA COOMIOfaliTe MHCTPYKIIMM
HPOU3BOANTENS baTapeexk.

7. He 3a6bIBaiiTe N3BIEKATD U3 U3AEIUA
oTpaboTaHHbIe HGaTapeiiKuL.

8. Ec/u BBl He coOMpaeTech I0/Ib30BATHCS
U3JieNVeM B TedeHNe J/IUTETbHOTO BPEMEHN,
BBIHBTE I3 HETOINIEMEHTHI IUTAHNUA.



